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[©) nicht im Li enthalten. Netzan-
schiuss bitte nach den landerspezifischen Errichtungsbestim-
mungen tatigen. Bei beschédigter Netzanschlussleitung bitte
Leuchte verschrotten. Die Lichtquelle dieser Leuchte kann nicht
ausgetauscht werden. Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Le-
bensdauer erreicht, muss die komplette Leuchte ersetzt werden.
Bedienungsanleitung fiir spatere Verwendung aufbewahren.

Terminal block not included. Connect to the power supply in
accordance with national regulations. If the power cable is dam-
aged please discard the luminaire. The light source of this lumi-
naire is not replaceable; when the light source reaches its end
of life the whole luminaire shall be replaced. Retain the operat-
ing instructions for later use.

@® Plaque a borne non incluse. Connexion a I‘alimentation
conformément aux normes en vigueur. Si le cable de branchement
secteur est endommage, veuillez vous défaire du luminaire suivant
la filiere de recyclage appropriée (DEEE luminaire). La source
lumineuse n‘est pas remplagable, lorsque celle-ci arrive au terme
de sa vie utile, I'ensemble du luminaire doit étre remplacé.
Conserver la notice d'utilisation pour toute consultation ultérieure.

@ Morsettiera non inclusa. Effettuare I'allacciamento alla rete
secondo e norme di installazione vigenti nel paese dutilizzo. In
caso di i del cavo di ali

sostituire I'apparecchio di illuminazione. La sorgeme luminosa
di questo apparecchio di illuminazione non pud essere sostitui-
ta; al termine della durata della sorgente luminosa occorrera
sostituire I'intero apparecchio di illuminazione. Conservare le
istruzioni per I'uso per successiva consultazione.

@ Caja terminal no incluida. La conexién a red debe de reali-
zarse siguiendo las normas especificas de cada paises. Le ro-
gamos deshacerse de la luminaria en caso de tener la conexion
ared dafiada. La fuente de luz de esta luminaria no es reempla-
zable; una vez alcanzado el fin de su vida (til se debe sustituir
toda la luminaria. Conservar las instrucciones de uso para
posteriores consultas.

@ Bloco terminal ndo incluido. Ligar a fonte de alimentacéo,
de acordo com a regulamentacao nacional. Caso o cabo de
alimentagdo se encontre danificado, coloque a lumindria para
reciclagem. A fonte de luz desta Iampada néo pode ser substi-
tuida; quando a fonte de luz alcancar o fim do seu ciclo de vida,
toda a ldmpada devera ser substituida. Conservar o manual de
instrugdes para utilizago futura.

Aev mephapBavetal akpodEKTNG. H ouvdeon pe
TNV TIapoxr| PEVHATOG va yiveTal cuPPwWVa e TIG EBVI-
KEG TIpodlaypadEG. e TIEPITTWon EAATTWHATIKOD
KaAwdiov, aratteital N armdéovpon Touv GwTIoTIKoL. H
TIyn $wToG autig TG Auxviag Sev UTTOPEL va avTi-
kataotadei. ANGETe OANOKANPN TN Auxvia, étav n Tinyn
PWTOG OAOKANPWOEL ToV KUKAO {wrig TNG. Ot 0dnyieg
XPrionG TIPETTEL VA GUAACCOVTAL VIO HETAYEVETTEPN XPHOM.

@ Wordt zonder aansluitblok geleverd. Aansluiten op het licht-

@ Ei sisélla riviliitintd. Kytkenta verkkoon kansallisten ohjeiden
mukaan. Jos liitosjohto on vn)lttunut tulee valaisin poistaa kéy-

lahde saavuttaa kayttdikansé paan, koko valaisin on vaihettava.
Séilytd kayttoohje mydhempaa kayttod varten.

@ Tilkoblingsklemme ikke inkludert. Koble til stromforsyningen
ihenhold til nasjonale bestemmelser. Hvis nettledningen er skadet,
s& mé lampen deponeres. Lyskilden i denne armaturen er ikke
utskiftbar, nér lyskilden nar slutten av levetiden, ma hele arma-
turen skiftes ut. Oppbevar bruksanvisningen for senere bruk.

@ Samlemuffe fwlger \kke med. Nettilslutning jf. landespeci-
fikke iges skal arma-
turet venligst bonskaffes Lyskilden til dette armatur kan ikke
udskiftes. Nar lyskildens levetid er ophert skal hele armaturet
udskiftes. Gem betjeningsvejledningen til senere brug.

@ Bez svorkovnice. Pfipojeni k sitovému napéti die platnych

ich norem. Pfi po$ iho kabelu se svitidlo
nesmi pouzit. Svételny zdroj ve svitidle neni vyménitelny; kdyz
zdroj dosahne konec Zivotnosti, je potfeba vyménit celé svitidlo.
Uschovéjte névod pro budouci pou

@ KneMmHblid 610K He BXOZINT B KOMMNEKT NOCTaBKu.
BbINOAHUTL NOAKMIOHEHIE K CETU B COOTBETCTBIMN C
MPUHSATLIMI B AAHHOI CTPaHe Npasuiamn MOHTaXa.
B cryyae noBpexpaeHnsi CETEBOro Kabensi CBeTub-
HVUKa CfaliTe CBETUNBHUK B MeTanoM. VICTOUHINK
CBeTa [JaHHOr0 CBETUSbHIKA HE 3aMEHSIETCS; nocne
MCTeUEHIsI CPOKa CNy>KGbl MICTOYHIKA CBETa CneflyeT
3aMeHUTb BECb CBETUJIbHUK. PyKOEOF[CTBO no 3Kc-
nnyataumn cnefyet CoxpaHiuTb N5 nocneaytouiero
MCMONb30BaHNS.

@ >Kanray TepMUHanbl KamTbinmaraH. Kyar xeniciHe
MeMMEeKETTIK CTaHAapTTapFa caii KoCbIHbI3. Erep kyat
kaberbi 3aKbIMAaHca, Wampaanbl KOKbICka TacTaHbI3.
By WwaMHbIH XapbIiK Ke3i aybICTbIp! abl; Kapbik,

Terminal bloku dahil degildir. Sebeke baglantisini liitfen iil-
keye 0zgii kurulum kurallar gercevesinde yapiniz. Sebeke
kablosunun hasar gérmesi durumunda liitfen lambayi atiniz. Bu
armatiiriin 151k kaynagi degistirilemez; 1k kaynaginin kullanim
6mrii sona erdiginde tiim armatiiriin degistirilmesi gerekir. Kul-
lanim kilavuzunu daha sonra kullanmak iizere saklayin.

Prikljuéna stezaljka nije ukljucena u isporuku. Molimo izvr-
Site mrezni prikljucak prema specificnim nacionalnim odredba-
ma o njegovom izvrSenju. Ukoliko je doslo do ostecenja prikljuc-
nog kabela, molimo svjetiljku adekvatno zbrinite i ne koristite je
vise. Svjetlosni izvor ove svjetiljke nije zamjenjiv; kada svjetiosni
izvor dostigne kraj svog uporabnog vijeka potrebno je zamijeniti
cijelu svjetiljku. Spremite upute za uporabu za naknadnu uporabu.

Blocul terminal nu este inclus. Conectati la sursa de tesiune
conform prevederilor din tara in care va aflati. In cazul in care
cablul de alimentare este deteriorat, va rugam sa aruncati corpul
de iluminat. Sursa de iluminare a acestui corp de iluminat nu
poate fi inlocuita; cand aceasta ajunge la sfarsitul vietii utile
trebuie nlocuit intreg corpul de iluminat. Péstrati instructiunile
de utilizare pentru a le consulta in viitor.

Brioka ¢ KnemuTe He € BK/todeH. CBbP3BaHeTo KbM
3axpaHBaLLIOTO HaMPEXeHue Aa Ce Hanpasil B CbOTBET-
CTBMe C MeCTHWUTe Hapeaow. INpy nospeaeH kaben Ha
3axpaHBaHeTo, MOJISt UBXBLPIETE CBETIMHHOTO TSIO.
VISTOUHNKBT Ha CBET/MHA HA TOBA OCBETUTESHO TSSO He
MOXE [ Ce CMEHST; KOraTo eKCrIIOaTaLMOHHUST XXMBOT
Ha U3TOYHYKA Ha CBET/IMHA CBBPLUM, TPSIGBa fja Ce CMe-
HY LANOTO OCBETUTENHO TANO. 3anassaHe Ha PbKOBOA-
CTBOTO 3a OGC/IY)XXBaHe 3a Mo-HaTaTbLUHa yroTpe6a.

@ Klemmliist ei kuulu komplekti. Elektrivorkku iihendamisel
jalgida kohalikke elektripaigaldiste ehitamise eeskirju. Vigastatud
vorgujuhtmega valgusti viia jadtmejaama. Selle valgusti valgus-
allikas ei ole vélja vahetatav; kui valgusallikas on joudnud oma
eluea I5ppu, tuleb valja vahetada kogu valgusti. Hoidke kasutus-
juhend hilisemaks kasutuseks alles.

@ kontakto néra. Prijunkite prie maitini-

Ke3iHiH Mep3imi eTKeH Keafe, LiaMHbIH Tyrenaei e3iH

mo $altinio atsizvelgiant j nustatytus valstybinius reikalavimus.
Jeigu maitinimo laidas yra paZeistas, bitina Sviestuva iSmesti.

aybICTbIpy Kepek 6onaabl. MNai, y Hyckay.

KelliH naipanaHy yLiH cakTan KOmbIHbI3.

® nincs C: a tapegy-
ségbe a helyi eldirdsoknak megfelelden. Kérjik ne haszndlja a
lampatestet a hdlézati kabel sériilése esetén. A vilagitotest
fényforrasa nem helyettesithetd; ha a fényforras eléri végsG
élettartalmat, a teljes vildgitotestet ki kell cserélni. Orizze meg
a kezelési Utmutatét a késdbbi haszndlat céljabdl.

Zestaw nie zawiera ztaczki. Zasilanie nalezy potaczy¢ zgod-
nie z wymaganiami odpowiednich norm. Jezeli przewdd zasila-
jacy ulegnie uszkodzeniu nalezy wymienic oprawe oswietlenio-
wa. Zrédta $wiatta w niniejszej oprawie nie mozna wymieniac;
po zakoriczeniu jego zywotnosci nalezy wymienic cata oprawe.
Instrukcjg obstugi zachowac do pézniejszego wykorzystania.

@® Svorkovnica nie je sticastou dodavky. Zapojte do el. privodu

net, conform de nationale . Bij van de
a.u.b. hetarmatuur De lichtbron van deze
armatuur kan niet worden vervangen; als de lichtbron het einde
van zijn levensduur heeft bereikt, moet de hele armatuur worden
vervangen. Bedieningshandleiding voor later gebruik bewaren.
® ingar inte. skall ske enligt na-
tionella bestimmelser. Skrota lampan om nétanslutningsled-
ningen &r skadad. Ljuskéllan i denna armatur kan inte bytas ut; nar
I|uska||ans livscykel &r slut méste hela armaluren bytas ut. Spara
i for senare anv

C € 1pe5 1Ko

podra noriem. Ak je napdjaci kabel poskodeny, svietidio
nepouzivajte. Svetelny zdroj v tomto svietidle nie je vymenitelny;
ked dosiahne svetelny zdroj koniec Zivotnosti, je potrebné vy-
menit celé svietidlo. Uschovajte navod pre budice pouZitie.

@ Brez vrstnih sponk. Prikljucitev na omreZJe oprawte v
skladu z veljavnimi nacionalnimi predpisi. Ce se pogl

Sio 3viestuvo 3viesos Saltinis nekeitiamas; pasibaigus $viesos
Saltinio eksploatacijos terminui reikia keisti visg Sviestuvg. Nau-
dojimo ija iSsaugoti

@ Terminala bloks nav ieklauts. Pievienojiet barosanas kabeli
saskana ar nacionalajiem standartiem. Bojata stravas pieslegu-
ma vada gadjuma lampu lidzu izmest atkritumos. $i gaismek-
la gaismas avots nav aizstajams, kad gaismas avots sasniedz
savu darbibas ilgumu, nepiecieSams aizstat visu gaismekli.
Saglabajiet li

@ Kleme nisu ukljucene. Molimo da mrezni prikljucak prove-
dete prema specificnim nacionalnim odredbama o njegovom
provodenju. Kod ostecenja voda mreznog prikljucka molimo da
bacite svetiljku. Svetlosni izvor ove svetilike nije zamenljiv; kada
svetlosni izvor dostigne kraj svog upotrebnog veka potrebno je
zameniti celu svetiljku. Sacuvajte uputstvo za upotrebu radi
naknadne upotrebe.

@ bes kniemHoro 6,10ky. lMigKo4eHHs [0 enekTpo-
Mepexi 3[iiCHIoBaTU Y BiANOBIAHOCTI 4O MOHTaXKHNX
HOPM KOXHOI OKpeMoi KpaiHu. Y BUnafKy noLuko-
IDKEHHs Kabens enekTPOXMBNEHHs GyAb nacka He
BUKOPUCTOBYATE CBITULHUK. [IKepeno CBiTna usoro

omrezni prikljucni kabel, svetilko zavrzite. Svetlobni vir sve-
tilke ni zamenljiv; ko svetiobni vir doseZe konec svojega Zivljenja
potrebno je zamenjati celotno svetilko. Navodilo za uporabo
shranite za kasnej$o uporabo.

N &

v

C10449057

CBITI He Moxe 6yTu ; KON Axkepeno
CBiTNa pgocsarae KiHUA TepMiHy ekcnnyartauii cnig sa-
MiHUTU Becb CBIiTUNBbHUK. 36epiraiiTe IHCTPyKLiO 3
ekcnnyarauii 415 NoAanbLIOro BUKOPUCTaHHS.

Siteco Beleuchtungstechnik GmbH
AN OSRAM BUSINESS
Georg-Simon-Ohm-Str. 50

83301 Traunreut

G15019523 Germany
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